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Capitolul 1
2

O dupd-amiazd foarte geroasd in Londra
Ianuarie 1823

- Presupun ci preferi White, spuse Henry Winslow.

Privirea lui Robert Carlisle se plimba de la fumul ce se inalta din
varful trabucului siu la barbatul care stitea langa el, intr-un fotoliu
din piele, in fumoarul de la Brooks. In fata lor, focul ce trosnea in-
cerca si alunge frigul iernii de dincolo de ferestrele mari, unde cerul
cenusiu ameninta din nou ci avea sa ninga.

— Prefer locul 4sta, cu adevaratii conducitori ai Angliei, spuse el
nonsalant. Oameni de afaceri si negustori, comercianti si impor-
tatori — oamenii care fac Anglia sa prospere.

— Bine zis! spuse Winslow si ridica paharul, gafaind incet in timp
ce lud o inghititura.

Robert trase din trabuc inainte ca Winslow sa ii observe zambe-
tul satisfacut. Adevarul era cd prefera Boodle, unde jocurile de noroc
necesitau mai multa pricepere, mizele erau mai mari, iar femeile ca-
rora li se permitea si intre pe usa din spate erau mai interesante.
Dar fu bucuros si laude alegerea lui Henry Winslow, pentru ci avea
nevoie de el.

Mai degraba, avea nevoie de Winslow Shipping and Trade.

Se lisa pe spate in fotoliu si isi puse picioarele, incaltate in cizme
lungi, pe paravanul semineului; avea aerul unui afacerist increzator,
cand, de fapt, era groaznic de agitat. Asteptase timp de doi ani oca-
zia asta. Doi ani in care isi asumase riscuri calculate pentru a-si cladi
averea si legiturile, achizitionind actiuni ale unor companii comer-
ciale din India si Extremul Orient doar pentru a-si asigura prezenta
printre cei care conduceau licitatiile, cumparand si vanzand depo-
zite pline cu bunuri, pentru a-si face un nume printre negustori,
toate acestea numai pentru a ajunge la acest moment. La o posibild
afacere cu cea mai mare societate comerciala din Imperiul Britanic.

Al naibii sa fie daca avea s scape acea oportunitate!
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Spuse cit de nonsalant putu:

— Am auzit ca va extindeti rutele de transport maritim.

— Ha! Winslow scuturd scrumul trabucului pe podea. Unde ai
auzit asta?

— Am legituri bune.

De fapt, cele mai bune. Winslow stia asta, altfel nu l-ar fi invitat
acolo.

— Siam mai auzit i va ciutati un partener care si vi ajute.

- Asa este. Ochii lui Winslow licirira, apreciind franchetea lui
Robert. Caut sange proaspit, care si dea energie companiei mele.
Cineva cu hotararea si ambitia de a-si face un nume.

Se ridica de pe scaun si merse lang3 foc, luand vitraiul din alams
pentru a atata focul.

- Am o companie extraordinari si am nevoie de oameni extraor-
dinari care si o conduca.

Robert zdmbi incordat. ,Extraordinar, da.

Poate ca Henry Winslow era un laudéaros arogant, dar, din pos-
tura de cel mai de succes afacerist din Anglia, avea tot dreptul si fie.
Unicul proprietar al companiei Winslow Shipping and Trade, el era
unul dintre putinii importatori care reusisera si iasa din rizboaie mai
bogat decat inainte. Totul se datora hotararii, vointei de a-si risca fon-
durile si norocului chior. Un titan al bogatiei si al puterii, Winslow
nu avusese niciodatid un partener, dar Robert studiase in detaliu
compania si stia cd el insusi era omul perfect pentru asta.

lar acest parteneriat putea fi rispunsul la rugiciunile lui.

— Ofer o cotd limitatd, dupa cum probabil intelegi. Winslow isi
impinse pieptul in fatd - un gest mai degraba de cuviinti decat
de méandrie. Putine actiuni. Poate sapte procente.

Robert miji ochii. Era o cotd mult mai mici decat sperase el. Dar
se putea descurca. Pentru moment.

— Nu ati avut niciodata nevoie de un partener. De ce acum?

Winslow privi focul cu ochi pierduti.

- Este nevoie de schimbiri. Un om care nu recunoaste cind
este momentul s isi adapteze strategiile ar putea la fel de bine s
se retraga.

Zgandari bustenii cu vitraiul, ridicAnd scantei in aer, apoi continui:

— Dar a venit momentul si fac acest lucru pentru... fiicele mele.
Ofta greoi si clatini din cap. Cum poate asigura un om de afaceri o
mogtenire familiei lui cand tot ce are sunt fiicele lui?
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Robert nu rispunse. Pe propriul lui tatd nu il preocupaseri ase-
menea lucruri. In schimb, Richard Carlisle fusese preocupat de forta
morald, munca grea si devotamentul fatd de familie; nu se gandise
niciodata c3 fiica lui era mai putin vrednici decat fiii sii. Cu totii
erau copiii lui, la fel de capabili si ii cistige méndria parinteasca.

Iar Robert era hotarat si faci exact acest lucru. Avea si devina
barbatul cu care tatal lui s-ar fi mandrit; si nu avea s permit s ii
stea ceva in cale.

- Poate ci una din ele se va cisatori cu un gentleman pe care l-ati
putea include apoi in afacere.

Spre binele lui, egoistul Robert se ruga ca ambele mostenitoare
Winslow si fie fete batrane stirbe si chele, trecute bine de 30 de ani,
fara vreo sansi de a se cdsatori cu parveniti ambitiosi, care i-ar
putea fura aceastd oportunitate.

— Nu, fird rude in afacerea mea, baigui Winslow in timp ce puse
vatraiul la loc, apoi isi scuturd mainile de cenusa. Tu nu imi cunosti
fiicele, nu-i asa, Carlisle? ‘

Robert incuviinti din cap. Femeile care ii tineau lui companie tin-
deau s fie mai degraba vaduve, decit fiice celibatare ale negustorilor.

- MaA tem ci reputatia lor spune totul, spuse Winslow, impreu-
nandu-si mainile la spate si privind indarjit spre flacari, cu burta ro-
tundi iesind in afard. Mama lor a murit cind erau mici, aveau doar
opt si zece ani. Presupun ci ar fi trebuit si le gasesc o mama vitrega,
care si le creasci si si le transforme in domnisoare cuviincioase, asa
cum isi dorea riposata mea sotie. Dar afacerea avea nevoie de toata
atentia mea si de-abia am avut timp si gasesc o guvernanta potri-
vita, dardmite o sotie. Ficu o pauza, apoi recunoscu: i, ca sa fiu sin-
cer, o parte din mine nu voia. M-as fi simtit de parci as fi incercat sa
o inlocuiesc pe draga mea Margaret.

Robert intelegea prea bine acel motiv. Din aceeasi cauza, nici
mama lui nu avea si se recisitoreasca vreodata.

— Dar acum, caAnd ma uit la fiicele mele... Winslow ofti indelung
si trist. Regret aceasta decizie.

- Ambele sunt pregitite pentru sezonul de miritis? intreba cu-
rios Robert.

Se astepta la conversatie politicoasa. In plus, era important s il
cunoasca mai bine pe Winslow, pentru a nu avea surprize mai tarziu.

- Da. Rispunsul monosilabic fu insotit de o expresie tristi. Dar
sunt la al saptelea si la al cincilea sezon si ma tem ca este prea tarziu.
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Robert clipi uluit. Al cincilea si al saptelea? Dumnezeule mare! El
nu auzise niciodatd de vreo tanira lady care si aibi nevoie de atat de
multe sezoane pentru a-si gisi un sot. Mai ales daci erau moste-
nitoare. Chiar daci cele doui fete aveau cite doui capete, Robert nu
isi putea imagina de ce vinitorii de averi nu dideau buzna in casa
omului ca si ajungi la ele.

~ Fratii dumitale nu s-au cisatorit amandoi anul trecut? intreba
Winslow, stiind la fel de bine ca toti barbatii din Mayfair ci fratii
Carlisle cedasera unul cite unul. Robert era ultimul rdmas dintre
cei trei frati care cindva fuseserd considerati blestemul mamelor
de pretutindeni.

- Bada.,Si fie ca Dumnezeu si le odihneasci sufletele de burlaci

Dar amandoi pareau destul de fericiti. Mai ales Sebastian, care
era mai relaxat decat fusese ani intregi, lucru care se datora in tota-
litate sotiei lui, Miranda. Cu siguranta, nu era ducesa perfecta, desi
se dovedise a fi perfectd pentru Sebastian - nu avea nimic din ce fsi
dorea el de la o sotie, dar ii oferea tot ce isi dorea de la o femeie.

Fratele lui trecuse bucuros de partea inamicului, curtind-o ca un
cateluy indragostit, Atentia cu care o coplesea era acum si mai mare,
pentru cd Miranda ramasese insarcinata.

Fratele lui mai mic, Quinton, era putin mai bine. Sotia lui, Anna-
belle, il implicase pana peste cap in gestionarea arendelor, in pro-

iecte de imbunatatire a fermei, in ingrijirea animalelor si a recoltelor,
iar Quinton nu fusese niciodata mai concentrat asupra viitorului
sau si se simtea fericit alituri de o femeie care era mai mult decat
perechea potriviti pentru el in privinta inteligentei si sarmului.

- Ai de génd sa i urmezi, Carlisle? intrebd Winslow, acceptind o
noud bautura de la chelner.

Punéndu-si trabucul intre dinti, Robert clitini ferm din cap.

— Nu am nici un motiv sa ma gribesc s ajung in captivitate.

Totusi, mama lui avea alte ganduri. Elizabeth Carlisle nu isi mai
incdpea in piele de bucurie datoritd faptului ci trei dintre copiii ei
aveau césnicii fericite, cd avea deja doi nepoti si inci unul era pe
drum - ceea ce insemna ca era hotirata si atraga aceeasi fericire
conjugala si in viata lui Robert. Chiar daci pe el asta l-ar termina.

Robert isi iubea tare mult mama. Dar, desi ar fi ficut orice ca si o
stie fericitd, tragea linie cAnd era vorba de insuritoare. La fel cum
nu accepta niciodata sa intre intr-o afacere proasti, Robert nu avea
nici o intentie sa intre intr-o casnicie. Mai ales de cand ajunsese
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sa creadd ci o casnicie era, pur si simplu, o altd afacere, negociata
gi intocmitd printr-un contract. O afacere din care un barbat nu
putea iesi daci lucrurile mergeau prost.

~ Nu ai curtat-o pe fiica generalului Morgan sezonul trecut? in-
treba Winslow.

Se pirea ca Robert nu era singurul care se pregitise pentru
aceasta intalnire.

- Ba da, recunoscu el, putin trist. Dar am cizut de comun acord
sa ne despartim.

Era mai bine pentru amandoi ca o luasera pe drumuri separate.
Diana fusese apoi curtata de fiul cel mic al ducelui de Wembly, iar
Robert isi diduse seama ci el prefera si ramana burlac. Perioada in
care ii ficuse curte se incheiase fara ranchiuna, cei doi rAmanand
prieteni apropiati. O situatie care lui ii convenea, intrucit nu avea
chef si se infrunte intr-un duel cu pistoale cu fratele ei, Garrett, la
rasaritul soarelui.

— Fiti convins ca nu imi std gandul la cisatorie in viitor si ca toata
atentia mea va fi acordati companiei. Robert inlocui paharul gol cu
unul plin pe care i- oferi chelnerul, apoi explici: La urma urmei, am
avut marele noroc de a f1 al doilea niscut.

Winslow izbucni intr-un ris zgomotos, atrigand privirea iritata
alui Lord Daubney, care stitea intr-un colt, citind Times.

— Al doilea nascut, cu un frate mai mare care are o casnicie feri-
citd - foarte fericita, daci intelegeti, clarifica el. Aluzia ii smulse lui
Winslow un alt hohot de ras. Sunt un barbat care nu este in perico-
lul de a deveni mostenitor — agadar, nici in pericolul de a avea nevoie
de o sotie.

Dar era un barbat cu o nevoie disperati de un parteneriat. In
mod special cu aceastd companie. Interesele de afaceri ale Winslow
Shipping ficeau inconjurul lumii, compania avind actiuni in India,
Extremul Orient si in Americi. Fiind deja cea mai mare companie
individuala din imperiu, avea potentialul de a creste exponential
in urmatoarele decenii. Si obtini un parteneriat cu aceasta socie-
tate ar f fost ca si cum ar fi gisit legendara 1ana de aur. Cea mai
buni oportunitate pentru cea mai buna afacere.

Si cea mai buni cale de a dovedi, in memoria tatalui sau, ci era
demn de numele Carlisle. Orice altceva mai putin decit atat ar fi
fost un esec.
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Acesta era unul dintre motivele pentru care nu dezvaluise fa-
miliei planurile legate de acest parteneriat. Ei erau deja nelinistiti
din pricina faptului ci Robert alesese afacerile drept drum in viata,
in loc s3 ia in calcul pozitiile obisnuite disponibile celui de-al doilea
nascut. Dar lui nu ii pliceau dreptul si medicina, ii lipsea disciplina
necesara pentru o carierd militard si nu avea forta morald pentru
una bisericeasci, nefiind cuprins de dorinta de a pune capit vietilor
oamenilor sau de a le salva sufletele.

Desigur, celilalt motiv pentru care nu le spusese era ci ei inca il
invinuiau pentru moartea lui Richard Carlisle. Robert stia asta.
Pentru ca si el continua s se invinuiasca.

Alungand sentimentul de vina pricinuit de acea noapte groaznica
din urma cu doi ani, Robert se apleci inainte, dornic si discute ter-
menii finali.

— Asadar, vi ganditi sa...

Afara se porni o harmalaie. Strigate furioase insoteau ropotele
zgomotoase de copite ce se apropiau navalnic pe strada pavata.

~ Ce Dumnezeu? zise Winslow incruntat si se indrepta spre fe-
reastra inalta.

Robert se ridica si el de pe fotoliu pentru a i se alitura, aruncind
in foc mucul trabucului. Lord Daubney isi scipa ziarul, renuntind
sa-] mai citeasca, si se grabi spre grupul de barbati adunati la fe-
reastrd pentru a asista la spectacolul din strada.

- Un faeton condus de o femeie? intreba uluit Daubney.

- Pe strada St. James!

Administratorul clubului era ingrozit.

— Aceea nu este o femeie, ii corectd un alt gentleman, dand deza-
probator din cap. Aceea este Diavolita.

Robert privi caii cum goneau. Cu sigurantd, aceea era Diavolita.

El nu vorbise niciodati cu femeia poreclita astfel, nici nu daduse
vreodata ochii cu ea, cunoscand-o doar din barfe. Dar trebuia sa fie ea.
Nici o altd lady nu ar fi indraznit si facd un asemenea lucru, in afard
de ea, femeia faimoasi cireia ii ficea plicere si scandalizeze multi-
mea cumpatati din inalta societate. lar judecind dupi infatisarea ei,
femeia se dovedise a fi la fel de frumoasa si necuviincioasi precum
pretindeau barfele. Daci ar fi fost la un bal, frumusetea silbatici ar
fi pus pe jar gentlemenii, care s-ar fi luptat pentru atentia ei precum
céinii. Dar aici, pe strada care gizduia cele mai exclusiviste cluburi
de gentlemeni din Londra si unde o femeie respectabild nu ar fi
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indraznit niciodata si puna piciorul fara un insotitor de sex mascu-
lin, toti ficeau glume rauticioase la adresa ei.

Robert nu se putu abtine si nu zdmbeasci admirativ, desi stia
prea bine ce zvonuri s-ar fi rispandit din pricina unui asemenea
act scandalos.

- $i de aceea fiica mea este la al saptelea sezon, bombani Winslow
in barba, in timp ce restul barbatilor se intoarserd la locurile lor
dupa ce se stinse toata agitatia.

— Poftim?

— Carlisle, aceea este fiica mea Mariah, 1i explica Winslow indrep-
tandu-si umerii apasati de umilinta pe care o simtise cind plecase
de la fereastra.

- Diavolita? exclama Robert uluit, inainte de a se gindi.

Mintea ii goni salbatic, incercind si isi aminteascd numele fe-
meii. Apoi il izbi... Mariah Winslow! Winslow Shipping and Trade.
Dumnezeule!

Winslow isi tuguie buzele, pirand jignit mai putin de epitetul
cu care barfele o stigmatizasera decat de insasi fiica lui.

- Lang3 ea era sora ei, Evelyn, care este la fel de hotirata sa se
balaceasca in noroiul scandalului.

Cu siguranta, acest lucru explica toate acele sezoane incheiate
fara vreo cerere in casatorie si, judecind dupa aceastd ultima pozni,
nu avea si se iveasci vreuna nici in acest an. Daca fratii Carlisle fu-
seserd nipasta din Mayfair, cele doui surori erau echivalentul lor
feminin. Doud tinere care reuseau, cumva, sa fie atit de nerespec-
tuoase, incat sa isi distrugi complet reputatiile.

- I-am promis mamei lor pe patul de moarte ci o si fac doamne
cuviincioase din ele, dar am dat gres, se planse Winslow, incrun-
tandu-se. Mai ales cu Mariah. Nu este deloc interesata de evenimen-
tele sociale sau de gospodarirea casei, de moda sau de flori... Winslow
dadu resemnat din manai si continua: In schimb, ar prefera si lu-
creze la birourile din porturi, petrecindu-si timpul cu docherii si
marinarii sau irosindu-si alocatia pe derbedei.

Robert il intelegea pe barbat, dar nu se putu abtine si nu simta o
oarecare admiratie pentru fiicele acestuia. In mod sigur, nu ficeau
parte din categoria acelor doamne plictisitoare care urmau regulile
sufocante ale pietei maritisului asemenea mieilor dusi la tiiere. Ar
trebui si se considere norocoase cd scipaserd de laturile domes-
ticitatii cu care societatea isi inlintuia tinerele, care nu trebuiau si
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facd nimic altceva in viata, decit si gizduiasca petreceri, si dea nas-
tere mostenitorilor si si se retraga ticute la tard, cu broderiile si
picturile lor.

— Mariah are nevoie de un sot care si ii redea feminitatea, bom-
bani Winslow, frecindu-si ceafa incordati. Dar eu nu am nici o ruda
de sex feminin in societate care si 1i faca recomandari, asa cd nu
existd nici o sansa sa apara petitori potriviti pentru ea.

Robert duse paharul la buze si murmura sec:

— Ce pécat!

Era greu si il compatimeasca pe barbat cand fiicele lui practic ra-
diau in timp ce goneau libere cu trasura pe strada.

Winslow il fixa cu o privire duri pe Robert.

— Dar tu ai.

Robert aproape se inecd sorbind din coniac.

~ Poftim?

~ Am nevoie de un partener cu legituri in inalta societate si cu
indrazneala de a le folosi, spuse Winslow cu sinceritate, dind toate
cirtile pe fata. Apeleaza la rudele tale ca si o indrume pe Mariah
in acest sezon si iti voi garanta parteneriatul. O cotid de douazeci de
procente este a ta dacd un gentleman respectabil face o cerere pana
in ultima zi a sezonului.

Robert il privi cu gura ciscati. Omul era nebun! $i vorbea
foarte serios.

— Parteneriatul in schimbul cisatoriei fiicei dumitale? bolbo-
rosi Robert, repetind cuvintele lui Winslow pentru a se asigura ca
il intelesese.

Winslow incuviinta scurt din cap, frustrarea simtindu-se in fie-
care milimetru din corpul siu.

Robert il privi fix, nevenindu-i si creada. Oferta era absurdi. Un
test pentru a-si dovedi abilititile nu era iesit din comun, dar asta?
Dumnezeule mare!

— Cred ca s-a produs o greseali, spuse el tiriginat, fortindu-se
sa zdmbeascd si dandu-si toatd silinta s nu isi tradeze supararea.
Chiar si acum, cu parteneriatul pe masa - trebuia doar si se intinda
si sd il ia —, Robert simti cum oportunitatea ii scapa printre degete.
M3 confundati cu o mama petitoare.

Winslow clatini din cap.

— Acest comportament al lui Mariah trebuie si inceteze, pentru
binele ei si pentru ci eu am ajuns la capitul puterilor. Sa isi gaseasca
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un sot este cea mai buni cale de a se salva. Il tintui pe Robert cu o
privire aspra. Iar tu esti barbatul potrivit si ii gasegsca unul.

Aceasta nu era deloc modalitatea in care Robert voia si se afirme.
Totusi, era tentanta. Foarte tentanti. Mai ales cind Winslow punea
problema in acest fel.

Fira indoiala, Mariah Winslow nu ar gasi un sot bun fari ajutor,
iar Robert ar face acelasi lucru pe care alti barbati il ficeau pentru
rudele lor de sex feminin de secole intregi — i-ar asigura o cisatorie
avantajoasa. Si, da, ar salva-o de ea insisi. Daca femeia nu renunta
la acel comportament, si rimana fatd batrana avea si fie ultima ei
grija, intrucit poznele ei urmau si o transforme intr-o paria a
societdtii. Robert cunoscuse femei ale ciror vieti fuseserd distruse
din motive mai putin scandaloase. Era pacat daca i se intdmpla asa
ceva Diavolitei.

O casatorie necesard pentru ea, un parteneriat pentru el... Ro-
bert era un prost daci asculta glasul constiintei. Totusi, il micina
gandul ca ar depasi limitele in implinirea scopurilor lui.

~ Sapte luni pentru a asigura un petitor potrivit nu mi se pare o
perioada nerezonabild pentru un barbat cu legiturile tale, il provoca
Winslow, interpretdndu-i gresit ezitarea. Dacd ai, intr-adevar, lega-
turile cu care te lauzi.

Robert miji ochii.

~ Fiti sigur ca le am.

- Atunci vino pe la noi miine, la ora unsprezece, si vei avea sansa
sd dovedesti acest lucru.

Fara indoiala, Robert Carlisle putea face fata acestei provociri.
Cu ugurinti. La urma urmei, poate ci fiica lui Winslow era Diavolita,
dar era si mostenitoarea unui afacerist bogat, de o frumusete ne-
misurata. Iar el o avea pe mama lui si il ajute, o ducesa viduva care
ar fi vrut ceva mai interesant de ficut in acest sezon, decat si par-
ticipe la aceleasi evenimente plictisitoare. Cateva baluri si ceaiuri,
citeva rochii noi si pana si Mariah Winslow avea sa primeasca o
oferta pana in martie. Aprilie, cel tirziu. Parteneriatul avea si fie
al lui, iar Robert urma sa dovedeasci, in sfarsit, ci era demn de nu-
mele Carlisle.

~ De acord, spuse Robert. Nu va voi dezamagi.

Winslow ridica neincrezator din sprancene, chiar in timp ce bar-
batii isi stransera mainile.
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Dar Robert era increzitor atat in sine, cit si in abilitatile de peti-
toare ale mamei sale. La urma urmei, daci Sebastian si Quinton
fusesera convinsi si se cisitoreasci la distanti de doar trei luni unul
de celilalt, cat de greu putea fi s3 marite Diavolita pana la sféar-
situl sezonului?

Capitolul 2
2

Mariah Winslow isi lipi urechea de usa biroului, dar nu auzi
nimic din conversatia pe care tatil ei o purta cu sora sa. Sau, mai
degrabi, din mustruluiala pe care i-o aplica bietei Evelyn. Oftind,
Mariah se tranti in fotoliul din hol si isi agteptd randul.

Inca o dimineata, inci o pedeapsa de la papa... la fel de previzibil
precum fluxul pe Tamisa. In ultima vreme, avu impresia ci asa isi
petreceau toate diminetile - papa le cerea si se comporte ca nigte
domnigoare cuviincioase, iar ele promiteau ca aveau si se poto-
leasca, dar nu regretau deloc greselile facute in societate.

Totusi, de data aceasta, Mariah se temea ca ea si Evie mersesera
prea departe.

Fira indoiala, si goneasci in faetonul lui Hugh Whitby pe strada
St. James paruse o idee buni la momentul respectiv. Avea si fie ceva
indraznet si cutezitor, o asigurase Evie, care si le anime inimile si sa
alunge plictiseala unei amiezi de iarna. ,Sa facem ceva care sd ne
faci sd ne simtim vii“, o rugase Evie. Mariah o iubea nespus pe sora
ei si i se parea greu si ii refuze ceva. Mai ales ca stia cat de mult o
afecta inci moartea mamei lor, chiar si dupa cincisprezece ani. Si, cu
siguranti, nu avea cum si o refuze, iar asta din pricina spiritului ei
aventurier, care era de-a dreptul molipsitor. Asadar, cum ar fi putut
si refuze? La urma urmei, dacd Mariah nu ar fi insotit-o, Dumnezeu
stie in ce belea ar fi intrat sora ei mai mica. Asa ca acceptase gi porni-
serd intr-o aventuri nebuneasci, lucru ce se dovedise a fi lasfel de

-palpitant pe cat prezisese Evie.

Cu toate acestea, Mariah nu s-ar fiiertat niciodata daca Evelyn ar
fi fost serios pedepsita de papa pentru ci ficuse ceva la care si ea fu-
sese partasa.
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S4 provoace limitele decentei era una, dar si mearga prea departe
era altceva, fiindca urmau consecinte groaznice. Evie putea fi trimisa
de acas3, cel mai probabil inapoi la $coala pentru Educatie si Eleganta
a Tinerelor apartinand domnisoarei Pettigrew, care parea populatd
mai degrabi de fiice scandaloase, ale caror familii le voiau exilate pand
in Cornwall, decat de tinere care voiau si se cizeleze. Cum ar suporta
Mariah si rimana aici, in Londra, fira sora ei, mai ales cind papa abia
daci petrecea timp cu ea in ultima vreme, cu exceptia momentelor
in care o pedepsea pentru comportamentul nedemn de o lady?

Lucrurile nu fuseserd intotdeauna asa. Existase o vreme cand
Mariah fusese umbra lui constants, urmandu-l la docuri si petre-
cand mai mult timp la oficiile de livrari decat acasa. Dar apoi el o
trimisese la scoala, iar cand ea se intorsese, totul se schimbase. Desi
Mariah inci voia si petreaci timp cu el, papa hotirase ci ea trebuia
s duca viata unei lady elegante. Iar domnisoarele onorabile nu se
implicau in afaceri.

Tocmai din acest motiv lui Mariah nu ii pasa citusi de putin de
dorinta lui de a deveni o lady. Ce isi dorea ea - ce isi dorise dintot-
deauna - era un parteneriat real la Winslow Shipping. $i era hota-
rata sa il obtina.

Usa biroului se deschise, iar Evelyn iesi pe hol, parand si nu
regrete nimic, ca intotdeauna.

Mariah sari in picioare.

— Este teribil de furios?

— Ar trebui si incep sa imi fac bagajul pentru scoala domnisoarei
Pettigrew, raspunse cu nonsalanti Evie, repetand cuvintele lui papa.

Un zambet cu subinteles se asternu pe chipul lui Mariah.

— Vegnicele amenintari?

incruntindu-se, Evie incuviintd din cap. Apoi lua mainile lui
Mariah intr-ale sale, ingrijorarea intunecandu-i chipul.

— Imi pare tare rdu, Mariah! Papa te invinuieste pe tine.

Desigur ca o invinuia pe ea. Dar nu gresea in totalitate. Fiind sora
mai mare, nu era responsabilitatea ei s o protejeze pe Evie?

Buzele lui Evie tremurara de vinovatie.

- De data asta, a spus ci te va pedepsi. Serios!

~ Este in reguli. Stranse mainile lui Evie pentru a o linisti. Ce
poate sa imi facd? Sunt prea mare ca si ma mai puna pe genunchi
gi sd ma bata.
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